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INTRODUCAO ITINERARIOS ELETRONICOS

A VALEO Climatizacdo do Brasil - Veiculos Comerciais S/A desenvolve
seus produtos baseada em trés pilares:
equipe qualificada, qualidade nos processos e componentes certificados. O
resultado desta combinacao sao produtos de altissima qualidade para atender as
demandas dos encarrocadores, proporcionando mais tecnologia e conforto aos
clientes e usudrios de dnibus.

Este manual tem o objetivo de apresentar os itinerdrios eletronicos
VALEO Climatizacdo do Brasil - Veiculos Comerciais S/A e suas funcionalidades
para que vocé possa aproveitar a0 maximos os recursos dos seus itinerarios
eletronicos.

Para assegurar que o equipamento tenha uma longa vida (til e livre de
problemas ¢é imprescindivel que as instrucoes de operacdo e manutencao
descritas neste manual sejam seguidas e executadas.

A VALEO Climatizacdo do Brasil - Veiculos Comerciais S/A mantém uma
rede de servico autorizado com ferramentas, equipamentos e uma equipe
treinada para executar qualquer tipo de manutencao dentro de padroes de
qualidade.

Agradecemos a preferéncia pelos produtos VALEO Climatizacao do
Brasil - Veiculos Comerciais S/A. Em caso de dividas entre em contato com a
rede de servicos autorizado VALEO Climatizacdo do Brasil - Veiculos Comerciais
S/A mais préxima ou contate o departamento de p6s-vendas da fabrica.

Valeo Climatizacao do Brasil - Veiculos Comerciais S/A

Va’eo Av. Rio Branco, 4688 - Bairro S3o Cristévao - CEP 95060-145

Caxias do Sul - RS - Brasil | Tel. +55 (54) 2101.5700
www.valeo-thermalbus.com/br
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CARACTERISTICAS TECNICAS ITINERARIOS ELETRONICOS

Unidade de Controle

0 itinerdrio eletrdnico consiste em um painel eletronico de LED cuja aplicacdo
em onibus tem como finalidade informar através de mensagens eletronicas a
origem e/ou destino de percursos e rotas de viagem, aos usudrios do sistema de
transporte coletivo (urbano e rodovidrio).

", - .. . . ) . Itinerdrio eletronico
0 itinerdrio eletronico poderd ser aplicado também em caminhdes, vans, trens,

veiculos especiais, em estabelecimentos comerciais ou qualquer outra aplicacao
para apresentacao de informacoes, avisos, propagandas, etc.

A Unidade de Controle (UC) que acompanha os itinerdrios é um equipamento
eletronico integrado por um visor de informacdes, uma interface de teclado de
comunicacao, de programacao e uma entrada USB, cuja principal finalidade é
gerenciar informacoes e dados relacionados aos itinerdrios eletronicos. As
mensagens sao gravadas através do software de programacao dos itinerdrios
instalados no PC e transferidas para a UC usando um pen drive. Através do cabo
de dados a UC envia as mensagens de texto para todos os itinerdrios instalados.

Unidade de Controle

0 Connect Box faz a interligacdo da rede de dados entre todos os itinerdrios.
Utilizado em o6nibus urbanos equipados com dois ou mais itinerarios.

Conect Box



CARACTERISTICAS TECNICAS ITINERARIOS ELETRONICOS

Itinerdrio eletrdnico Curvo

+ LEDS SMD com vida util prolongada.

« LED em branco, ambar, verde, azul e vermelho.

« Angulo de leitura de 120° (vertical e horizontal).

- Sensor de luminosidade com ajuste automético de intensidade.
+ Horimetro (registro do tempo de uso para cada itinerario).

+ Peso reduzido (montado em estrutura de aluminio).

+ Tensao de alimentacdo: 9V a 32V.

« Protecdo contra inversao de polaridade.

Itinerdrio eletronico Reto

Unidade de Controle:

- Unidade de controle integrada ou independente.

- Transferéncia da mensagem via USB.

+ Comunicacao RS485.

- Integracao com sistema de bilhetagem eletronica.

- Integracao com sistema de monitoramento de frota via GPS.
- Opcional comunicacdo via CAN SAE J1939.

Composicao do Itinerario:

Passo Distancia entre os LEDs

AxIT3x|P1xP2|

n° de linhas n° de Colunas




CARACTERISTICAS TECNICAS ITINERARIOS ELETRONICOS

Instalacgo: _ N y , _ CONFIGURACAO PAINEL (dimensées em “mm”)
Antes de instalar o equipamento eletronico, verifique os seguintes cuidados:

- Se o local de instalacdo atende os requisitos de temperatura especificados MEDIDA "A" MEDIDA "B" MODELO
e se 0 mesmo estd protegido quanto a entrada de liquidos.

- Instale os cabos de alimentacdo e comunicacdo em locais protegidos, 136 92 8 Linhas

onde ndo possam ser prensados ou cortados.

- Evite utilizar cabos com caracteristicas diferentes das especificadas, pois 190 145 11 Linhas
poderd prejudicar o desempenho dos equipamentos instalados. 216 162 13 Linhas
OBSERVACAO: para qualquer itinerario especial verificar o desenho. 256 186 16 Linhas
Ex: para modelos especiais verificar desenhos de montagem.
suporte de fixacdo suporte de fixacdo
1 1
\ T
4
B 18 8 ol 10 8 olg 18 ole 1g 8@ "|_
0 oo oo oo e _
D Medida “B”

L

arruela lisa

parafusos M6 x 16



CARACTERISTICAS TECNICAS ITINERARIOS ELETRONICOS

Esquema de Ligacao Elétrica

Para aplicacdo em o6nibus urbanos ou qualquer aplicacdo com dois ou mais o
itinerdrios, hd a necessidade da utilizacdo do CONNECT BOX para a interligacao

da UC a todos os itinerdrios. No desenho, um exemplo de instalacao de cinco
itinerarios.




CARACTERISTICAS TECNICAS

ITINERARIOS ELETRONICOS

Esquema de Ligacao Elétrica

Alimentacao
Itinerdrio

Itinerdrio Reto
13x128x 13

Alimentacao
Itinerdrio

Chicote de Comunicacao
Itinerdrio x Connect Box

¢°

N

@—-

Alimentacao
Itinerario

Chicote de Comunicacao
Itinerdrio x Connect Box

Alimentacdo
Itinerario

Chicote de Comunicacao
Itinerdrio x Connect Box

@ Chicote de Comunicacao
Itinerdrio x Connect Box

!EE I\€="'/l
ol

v

1 i

N

Itinerdrio 8 x 80 x 10

Chicote de Comunicacao
U.C x Connect Box

N
ol

e'.'...ﬂ_lg
W ESROAOAS =

—————77——"

Unidade de Controle Alimentacao
Unidade de

Controle

e Connect Box

Itinerdrio 11 x 64 x 13

Chicote de Comunicacdo

Itinerdrio x Connect Box Alimentacgo

Itinerdrio



CARACTERISTICAS TECNICAS ITINERARIOS ELETRONICOS

odelos de Chicotes para os Itinerarios VALEO

Chicote de Comunicacao U.C x CONNECT BOX

1 _____
2 _____
3 VM 22 AWG
1] PR 22 AWG 41 PR 22 AWG
2| - 5| BR 22 AWG
3| BR 22 AWG 6| AZ 22 AWG
41 AZ 22 AWG 71 -----
terminal
1| VM -0,5mm
conector 2| PR - 0[5 mm

PP VM/PT

comprimento: 200 mm %—@
@

comprimento do chicote: ‘X’

conector
Comprimento: ‘X’ em metros| N° de vias
5,0 3
2,0 3
8,0 3




CARACTERISTICAS TECNICAS ITINERARIOS ELETRONICOS

Chicote de Comunicacdo CONNECT BOX x ITINERARIOS

LEGENDA DE CORES
abreviacao Cor
BR Branco
7 . n PR Preto
omprimento: | o \/:
X’ em metros N° Vias VM Vermelho
2,0 3 AL Azul
3,0 3 MA Marrom
5,0 3 LA Laranja
30 3 VE Verde
1] PR22 AWG d 1] PR 22 AWG, 0,75 mm M Amarelo
10,0 3
2] - o3 S 2| VM 0,75 mm T Ginza
3| BR 22 AWG =0 S 3| BR 22 AWG m lilas
4| AZ 22 AWG 4 4| AZ 22 AWG
20,0 3
30,0 3
conector
1] VM- 0,75 mm
terminal terminal 2| PR-0,75mm

comprimento: 200 mm -@
RO

comprimento do chicote: ‘X’

conector

10



CARACTERISTICAS TECNICAS ITINERARIOS ELETRONICOS

Endereco dos Itinerarios

Cada itinerdrio possui um endereco dependendo da sua localizacdo no 6nibus.
Abaixo, o enderecamento dos itinerdrios possiveis em um modelo urbano
biarticulado. Consulte a tabela de enderecos na pagina a sequir.




CARACTERISTICAS TECNICAS

Endereco dos Itinerarios:

Todos os itinerdrios j& saem de fabrica programados conforme a tabela de
enderecamento ao lado, mas podem ser reprogramados também através da
Unidade de Controle. Este procedimento se encontra na secdo “Alteracdo de
Endereco”.

Quando programado no software, na hora da criacdo ou edicdo dos roteiros, o
texto aparece em cada itinerdrio correspondente.

Ao ligar o itinerdrio duas informacdes sdo apresentadas, (RV) versao do
software e (SB) o endereco do itinerario, estas informacdes aparecem antes dos
textos programados.

Se naquele endereco ndo tiver sido roteirizado, nada aparecerd nos itinerdrios
ndo programados e serdo indicados com 4 LED’s em bloco, piscando.

Observar que somente as escritas programadas serdo mostradas naquele
endereco, portanto, tudo inicia-se com o software do painel de controle.

ITINERARIOS ELETRONICOS

ENDERECO LOCAL DE INSTALACAO
1 Frontal Superior
2-5 Lateral Principal
3 Traseiro
4 Frontal Auxiliar
6 -7 Auxiliares
8-9 Lateral Auxiliar 2
10 - 11 Lateral Auxiliar 3
12 - 13 Lateral Auxiliar 4
14 Interno Principal
15 Interno Augxiliar 1
16 Interno Auxiliar 2
17 Aucxiliar 2




UNIDADE DE CONTROLE ITINERARIOS ELETRONICOS

A UC - Unidade de Controle (Figura 1) permite o gerenciamento de até 16
Painéis Eletronicos ao mesmo tempo.

Detalhes da Unidade de Controle - UC: Figura 1

1- Tecla MENU.

2- Tecla 100 - incrementa a CENTENA.

3- Tecla 10 - incrementa a DEZENA.

4- Tecla 1 - utilizada para alterar os Destinos ou Extras.
5- Visor de LCD com 2 linhas e iluminacdo noturna.

6- USB entrada de dados com PenDrive ativo.

Transferindo dados para a UC:

OBSERVACAO: um PenDrive, de capacidade maxima de 32 GB, desde que formatado como FAT32 servira para transportar os arquivos de roteiros,
com terminacado (. STB) do computador PC onde foram escritos ou editados, para a Unidade de Controle.



UNIDADE DE CONTROLE ITINERARIOS ELETRONICOS

Ao ser introduzido o PenDrive no seu alojamento, a UC ird ler o contetdo e
identificar arquivos (.STB), retornando para o visor a confirmacdo de
DISPOSITIVO CONECTADO (Figura 2).

)

Dizpositivo
Coreclado

OBSERVACAO:

- Indicamos o uso de PenDrive exclusivo para o transporte dos dados,
pois o uso de um PenDrive carregado com muitas pastas e outros
arquivos, levara a UC demorar muito tempo para completar a leitura,
esgotando sua capacidade de processamento e retornando
mensagem de Memoria cheia. (Figura 3).

- Apenas como informacao, 500 roteiros com 3 mensagens em cada
um, ocupam cerca de 500Kb de espaco no PenDrive.

- 0 uso da porta USB é exclusivo para passagem de dados via PenDrive.
Nenhum outro dispositivo deve ser conectado nesta entrada.

B o :
Memaria cheia

- A conexao de algum outro tipo de dispositivo ird bloquear a Unidade
de Controle.




UNIDADE DE CONTROLE

ITINERARIOS ELETRONICOS

Na sequéncia o visor mostrard a relacdo de arquivos (.STB) existentes no
PenDrive, 0s quais poderao ser selecionados usando a tecla “1” para ir baixando
arelacdo e a tecla “10” para ir subindo até chegar ao arquivo escolhido.

Na Figura 4, vemos um dos arquivos: (pp80.STB) que estd indicado pela seta da
direita como tendo sido escolhido. Podem existir outros arquivos, bastando rolar
a relacdo para baixo com a tecla “1”.

Coria ar=uivo
 FREA.STE <-

Fauivo coriado |
COM SLCESS0

Figura 6

Quando o arquivo tiver sido escolhido, basta teclar “MENU" para que o mesmo
seja copiado para a memdria da UC e no visor estard indicando (Aguarde...),
durante o processo de copia dos dados (Figura 5).

Terminada a cdpia, (tempo de 5 a 30 sequndos para arquivos muito grandes), o
visor aponta para (Arquivo Copiado com Sucesso - Figura 6) e apos aponta para

(Remova o PenDrive - Figura 7), indicando para remové-lo, a operacdo estd
completa.

Valeo

Vale
F . Asuards. .. 1|

(OO0 Ty
L
EN IVE

Figura 5

Valeo

Valec
 Remowva o i
Pendrive |




UNIDADE DE CONTROLE ITINERARIOS ELETRONICOS

Agora, a UCindica que é preciso escolher algum dos roteiros contidos no arquivo PC pelo programador que usou o Software de Criacao e Edicdo (Figura 9).
copiado, permanecendo com a indicacdo “D” significando DESTINO e na linha de Mesmo desligando o 6nibus, ao ser religado a UC manterd o Gltimo Destino
baixo “0000” indicando roteiro ou destino zero (Figura 8). selecionado (Figura 10).

Usando o botdo “1” a selecdo do roteiro (painel frontal no exemplo) e seu
numero (0001 no exemplo) serdo ativados para que as mensagens passem nos
Painéis Eletronicos Valeo, exatamente como foram escritas e programadas no

Figura 8 Figura 10



UNIDADE DE CONTROLE

ITINERARIOS ELETRONICOS

Escolha do: DESTINO / EXTRA / HORARIO DE SAIDA / IDA E VOLTA

Temos 4 situacdes possiveis nos dnibus:
DESTINO (D), EXTRAS (E), HORARIO DE SAIDA (S) e a opcao IDA e VOLTA.

Cada modo de destino estd identificado no canto superior esquerdo da unidade
de controle D (Destino), E (extra), S + nimero (Hordrio de saida n) e eles podem
ir alternando apenas pressionando o botdao “MENU".

A unidade de controle suporta 2MB de destinos/roteiros em sua memoria
independente de qual modo de destino estes foram gravados.

Importante observar que tudo que o display da unidade de controle vai mostrar,
vem das configuracdes programadas no configurador painel eletronico Valeo
(pode ser colocado um link de download no documento virtual), se caso um
desses modos de destino ndo forem programados o mesmo n3o aparecerd no
display da unidade de controle.

DESTINO “D”

Depois de transferido o arquivo do PenDrive para UC, deve-se clicar no botao “1”
para escolher o roteiro que serd exibido no painel eletronico.

Sempre da mesma forma o botdo “1” incrementa a unidade do numero de
destinos assim como o botdo “10” incrementa a dezena e 0 “100” a centena,
caso o valor incrementado seja maior que o nimero de destinos do modo, o
numero de destinos ird zerar.

Destino

Figura 11

Valeo
Extra "7 E Waleo ]
(515515}

Hora de Saida

[CCQOQ ~

Figura 13




UNIDADE DE CONTROLE ITINERARIOS ELETRONICOS

Um exemplo: estamos com o roteiro ndmero 0026 (Figura
14) e queremos ir para o roteiro 0342.

1 - Clicar a tecla centena “100” que passarad de 0026 para
0126 e com mais um clique passara para 0226, e mais um
clique para 0326 (Figura 14a).

2 - Clicar o botdo dezena “10” que passard de 0326 para
0336 e com mais um toque para 0346 (Figura 14b).

Figura 14

3- Por fim, clicando sequencialmente no botdo da unidade
“1” o nimero passard de 0346 para o préximo destino
programado que pode ser qualquer outro nimero.

0 destino nao é sequencial, seque a ordem das strings de
programacao (Figura 14c).

OBSERVACAO:
cada botdo acresce na sua casa numérica e nao [ D Painel From [ [ Painel From
na casa ao lado. - BEAE 8 J - EE4Z

Exemplo: o botdo unitario vai do 0 ao 9 na sua
casa e nunca para o 10, pois isto é funcdo do
botao ao lado.

B

Co®O ~

Figura 14b &)




UNIDADE DE CONTROLE

ITINERARIOS ELETRONICOS

EXTRA “E”

Exatamente o mesmo procedimento valido para o DESTINO “D” se aplica para os
EXTRAS “E”. Veja que neste caso (Figura15) nada foi programado pelo operador
do computador no software de criacdo e edicdo de roteiros, portanto nada serd
apresentado nos painéis, apenas a letra “E” identificando que foi selecionado
pela tecla “MENU” esta funcao, mas nao contém nenhum extra.

OO0 ~ -

Figura 15

HORARIO DE SAIDA “s”

Este nome é usual para quem trabalha com dnibus, mas na realidade esta funcao
pode ser usada indistintamente da saida e se refere 3 necessidade do motorista
setar um hordrio ap6s uma palavra ou frase. Pode ser hordrio de chegada,
hordrio de qualquer outro evento.

(licando no botdo “MENU" o mesmo passarad de “D” para “E” e depois para “S”
de HORARIO DE SAIDA, e no visor serd identificado pela letra “S” sequida de dois
zeros 00 e na linha de baixo: 00. Isto significa hora e minuto no formato 00:00.
A hora serd setada usando a tecla “10” que incrementard unitariamente,
passando de 00 para 01; 02; 03; 13; ... 22; 23; 24 e retornando ao 00. 0s minutos
serao setados usando a tecla “1” que da mesma forma que a hora, incrementa
unitariamente os minutos, passando de 00 para 01; 02; .... 45;46 .... 58; 59
retornando ao 00.

Exemplo: na programacao foram criados 22 EXTRAS, como “hordrio de saida
00:00 ; préxima parada as 00:00 ; retorno as 00:00 e assim por diante, para os
22 EXTRAS. A qualquer tempo o motorista seleciona EXTRA “E” usando a tecla
“MENU" e na sequéncia escolhe qual escrita, das 22 usard (clicando no “1” para
ir baixando a lista e no “10” para ir subindo - igual ao usado no destino “D”.
Concluida a escolha, seta a hora como indicado acima e nada mais precisa ser
feito.

Figura 16
IDA e VOLTA

Ap6s configurada a unido de mensagens no software configurador, ao selecionar
na unidade de controle a opcao “I”, serd mostrado o numero e o identificador da
mensagem unida a atual como destino. Ao apertar e sequrar o botao “MENU"
por alguns segundos, a mensagem “IDA/VOLTA SELECIONADA” aparecerd
(Figura 16a).

Figura 16a



UNIDADE DE CONTROLE

LOCO Q) ~ -

Figura 17

OBSERVACAO: se nada for tocado por 5 segundos, o visor retorna para
o padrao que é o DESTINO, tendo portanto aceitado a configuracao de
hora setada.

FUNCOES AUXILIARES
Identificacao de arquivo gravado na UC:

Uma empresa com varios carros, precisando alterar os roteiros gravados na UC,
o fard carro a carro, quando este estiver na garagem.

Num determinado carro, como se pode saber se foi atualizado ou ndo?

Para isso a Valeo criou uma funcdo que IDENTIFICA O ARQUIVO GRAVADO
NAQUELA UC. Para isto, deve-se segurar a tecla “MENU” por 6 segundos e a
funcdo no display trocard, indicando o nome do arquivo e seu tamanho.

Se o programador identificou seu arquivo pela data ou algum ndmero, saberd

que o mesmo estd carregado neste carro, ou nao (Figura 18).
Se nada for tocado, em 5 sequndos retorna a funcao “D”, padrao.

20

ITINERARIOS ELETRONICOS

arquivo em uso:
Valeo.STB
com 864 bites

LOCOQ ~ -

Figura 18

Confirmacao de rede funcionando:

J4 apresentamos que a Unidade de Controle Valeo, permite gerenciar até 16
Painéis Eletronicos ao mesmo tempo.

Clicando e segurando a tecla “MENU” por 6 segundos o visor mostrard a
indicacdo do ARQUIVO EM USO .STB, mais um clique e o visor mostrara a RELACAQ
DOS 16 PAINEIS, acrescidos da palavra “0K” e um ndmero, isto informa que o
itinerdrio esta funcionando e comunicando com a Unidade de Controle, também
informa as horas de trabalho do itinerario “000020h” (Figura 19).

0Os itinerdrios que nao estao funcionando, ndo conectados ou com problemas
com a rede de comunicacdo aparecerd junto ao nimero do itinerdrio a palavra
“desconectado”, esta informacdo indica que aquele itinerdrio ndo estd
funcionando naquele segmento.



UNIDADE DE CONTROLE

0s demais itinerdrios que nao foram configurados no software apresentard
somente ( “--“) para indicar que o itinerdrio nao foi configurado (Figuras 19 e
19a). Sempre do mesmo modo, a tecla “1” vai rolando a lista para baixo e a tecla
“10” rola a lista para cima.

"Eﬂ'nk AEAEZEN
pesi== |

3]

[CTCOO) ~

Figura 19

Q00 ~

Figura 19a

Acesso aos Parametros:

Para maior seqguranca, foi inserida uma senha para acesso aos parametros de
brilho e enderecamento dos itinerarios.

Clicando a tecla “MENU" ap6s a “RELACAO DE PAINEIS”, o visor mostrara “DIGITE
A SENHA” (Figura 20).

ITINERARIOS ELETRONICOS

Senha original: <<1234>>

Clique na tecla “1” para aumentar e na tecla “10” para diminuir.

A tecla “100” troca de casa.

Apos digitar a senha, aperte “MENU” novamente para acessar 0s parametros.

Q0O ~ -

Figura 20

Alteracao de Brilho:

0 controle do brilho no Painel de LED é automaticamente ajustado por um sensor
de brilho (foto diodo), localizado na parte frontal do itinerario. E possivel alterar
a menor intensidade de brilho, quanto menor a intensidade, maior serd a
variacdo de luminosidade. Exemplo: se o brilho estiver em 25, significa que o
itinerario terd uma variacao de 25 a 100% de luminosidade. Para alterar o brilho
altere (com as teclas indicadas) e apos confirme segurando por trés sequndos a
tecla “MENU"” (Figura 21).

Brilho padrdo: 25
Maximo brilho: 30
Minimo brilho: 05

Altera brilho
Ualor: 11

A tecla “1” aumenta
A tecla “10” diminui

Q0O ~ -

Figura 21
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Alteracao de Endereco:

Quando instalado um novo itinerdrio é necessdrio configurar o endereco
referente a posicdo que o mesmo ocupara.

Para alterar o endereco do itinerdrio desejado, desconecte os outros itinerdrios
no Connect Box e siga 0s passos abaixo:

Apo6s acessar 0s parametros com a senha, o primeiro parametro é alteracao de
Brilho, pressione novamente o “MENU" para alteracao de endereco (Figura 22).

“Altera ID”: é 0 endereco que estd configurado no itinerdrio.

“Para ID”: é o endereco para qual deseja ser alterado o itinerdrio.

Posicione a seta no “Para ID” utilizando a tecla 100, com as teclas “1” e “10”
selecione 0 endereco desejado.

A tecla “1” aumentar
A tecla “10” diminuir

Ap6s selecionado o endereco pressione “MENU” por 5 segundos, aparecerd a
mensagem “ID alterado”.

Figura 22
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Alteracao de Idioma:

Como a Unidade de Controle é atualmente exportada para diversos paises,
existe a opcdo de troca de idiomas das mensagens do produto. Nesta opcao,
aparece o texto “Idioma” e abaixo o idioma atual (Figura 23).

Ao pressionar os botdes “1” e “10” pode-se navegar pelos idiomas disponiveis
(Atualmente portugués, inglés, espanhol e francés).

Ao decidir o novo idioma, basta pressionar e segurar por alguns sequndos o
botdo “MENU" e o produto ird apresentar o texto com o idioma selecionado.

Figura 23

OBSERVACAO: as mensagens afetadas pela troca sdo apenas as
internas do produto. Mensagens relacionadas a exibicao nos
itinerdrios nao é afetada, apenas é alterada uma mensagem
visualizada no itinerdrio quando a mesma é digitada no software

configurador.
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Alteracao de Senha:

E possivel inserir uma senha de sua preferéncia, para isso siga 0s passos
descritos abaixo.

Clicando novamente a tecla “MENU", ap6s a alteracdo de endereco, o visor
mostrard “SENHA ATUAL".

Para inserir a “SENHA NOVA”, digite os nimeros conforme abaixo e aperte
“MENU" por trés sequndos para confirmar, o visor mostrard a senha nova
(Figura 24).

A tecla “1” aumentar
A tecla “10” diminuir
A tecla “100” troca de casa.

Valeo

[Senha atual: 1234
| Senha nowat ekl

[CCQQ ~ -

Figura 24

OBSERVACAO: guarde a senha nova para futuro acesso aos
parametros. Caso extravie a senha, entre em contato com a Valeo
Climatizacao do Brasil - Veiculos Comerciais S/A pelo telefone:
+55 (54) 2101.5700 - www.valeo-thermalbus.com/br.

Ajuste do Relégio:

Alguns modelos de itinerarios possuem relégio.
Para alteracao das horas, siga 0s passos abaixo:

- Pressione a tecla T1 até os digitos das horas piscarem.
Pressione até obter o nimero desejado.

- Aguarde o mddulo aceitar o ajuste.

- Pressione a tecla T2 até os digitos dos minutos piscarem.
Pressione até obter o nimero desejado.

- Aguarde o médulo aceitar o ajuste.
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Instalac

do Software Configurador Painel Eletr

co Valeo

Requisitos de Sistema:

0s requisitos minimos de sistema para utilizar o Software Configurador Painel
Eletronico Valeo sdo:

- Sistema Operacional: Windows 2000, XP, Vista, 7, 8, 8.1 e 10; Linux’;
- Espaco livre em disco rigido: 50 MB;

+ Memdria: 64 MB;

- Resolucdo da tela: 1024x768 pixels.

1 Necessita do aplicativo Wine instalado.

Instalacao:

Execute o arquivo de instalacdo do Software Configurador Painel Eletronico Valeo
e siga as etapas a sequir:

1- 0 assistente de instalacdo serd aberto e aparecerd a tela para escolher a pasta
de destino onde o software serd instalado, uma pasta padrao ja é sugerida
(Figura 1).

8) Configurador Painel Eletrénico Valeo - Programa de Instalagio =l

Selecione o Local de Destino
Onde Configurador Painel Eletrénico Valeo deve ser instalado?

O Programa de Instalago instalaré Configurador Pinel Eletrénico Valeo na
J sequinte pasta.

Para continuar, dique em Avangar. Se voce deseja escolher uma pasta diferente,

cique em Frocurar.
Procurar...

C:\Waleo'\Config Painel Eletronico 1|

S50 necessérios pelo menos 1,4 MB de espago ivre em disco.

Figura 1 - Escolher a pasta de destino.
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2- Tela para selecionar as tarefas adicionais (Figura 2).

18 Configurador Painel Eletrénico Valeo - Programa de Instalagdo =]

Selecionar Tarefas Adicionais
Quais tarefas adidonais devem ser executadas?

Selecione as tarefas adidonais que vocE deseja que o Programa de Instalagdo execute
enquanto instala Configurador Paine! Eletrénico Valeo  dique em Avangar.

Criar um icone na Area de Trabalho
Criar um icone na Barra de Inicalizaggo Répida

[__<voitar | Avancar > ] [ cancelar

Figura 2 - Tarefas adicionais.

3- Tela que mostra as configuracdes informadas e para iniciar a instalacao
(Figura 3).

) Configurador Painel Eletrénico Valeo - Programa de Instalagio =]

Pronto para Instalar

O Programa de InstalagSo estd pronto para comegar a instalagio de
Configurador Painel Eletranico Valeo no seu computador.

Clique Instalar para iniciar a instalaco, ou dique em Voltar se vocE quer revisar ou
alterar alguma configuraggo.

Local de destino: B
C:\Valeo\Config Paine! Eletronico 1

Tarefas adidonais:
Criar um fcone i Area de Trabalho
Criar um fcone na Barra de Inicalizaggo Rapida

[ <volter [ instalar | [ cancelar

Figura 3 - Iniciar instalacao.
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4- Tela com o software sendo instalado (Figura 4).

{5 Configurador Painel Eletrénico Valeo - Programa de Instalagdo. =R

Instalando
Por favor, aguarde enquanto o Programa de Instalagio instala Configurador
Fainel Eletrdnico Valeo no seu computador.

Extraindo arquivos...
€:\Valeo\Config Painel Eletronico 1\Config_Painel_Fletronico.exe

L

Cancelar

Figura 4 - Instalacdo em andamento.

5- Tela informando a finalizacdo da instalacdo, possibilitando executar o
software instalado (Figura 4).

5! Configurador Painel Eletrénico Valeo - Programa de Instalaggo =

Finalizando o Assistente de
Instala¢do de Configurador Painel
Eletronico Valeo

0 Programa de Instalago finalizou a instalagdo de
Configurador Painel Eletrénico Valeo no seu computador.

Cligue em Condluir para sair do Programa de Instalacio.

Executar Configurador Painel Eletrénico

Figura 5 - Finalizando a instalacdo.

ITINERARIOS ELETRONICOS

Instrucdes de uso:
Para criar as mensagens dos painéis eletronicos, basicamente serdo feitos 3 passos:
+ 1° criar/abrir uma composicao;
« 2° selecionar os painéis e informar os seus tamanhos;
+ 3° editar as mensagens para cada Destino/Extra.
Ap6s estes passos, poderd ser salva as mensagens no computador.
Estas mensagens também poderdo ser exportadas para um arquivo (com
extensdo STB), sendo que este arquivo é utilizado pela Unidade de Controle para
importar as mensagens.

Tela Inicial:
Na tela inicial (Figura 6), é mostrada a tela de composicoes.

T —— ..

Figura 6 - Tela inicial.

A composicdo consiste em um conjunto de painéis eletronicos. Cada painel
possui um endereco Gnico e suas configuracdes de Destinos e Extras. E possivel
editar o contetido de cada Destino/Extra do painel, podendo ser configurado a
quantidade de etapas, o efeito, o tempo de troca de etapas (se o efeito
permitir), os textos (podendo definir a fonte), o espacamento entre os
caracteres do texto, as imagens, o posicionamento, o alinhamento vertical e
horizontal dos textos, imagens e a divisao de colunas.

Serd possivel efetuar a simulacdo do Destino/Extra para cada painel ou para o
conjunto de painéis. -



UTILIZACAO DO SOFTWARE

ITINERARIOS ELETRONICOS

Abrir:
Na Figura 7 é mostrada como abrir uma composicao.
1- Selecione a opcdo Abrir para mostrar as composicoes.

2- Botoes.
Altera a descricao da composicao selecionada.
Exclui a composicdo selecionada.
Duplica a composicdo selecionada.
Ao [dtwr fajuds

® @@\@@
o

®
l

Figura 7 - Abrir composicdo.

3- Oculta/Mostra os filtros.

4- Filtro por descricao.

5- Filtrar a descricdo em qualquer parte.

6- Filtra por tipo.

7- Botdo “Pesquisar”, mostra a lista conforme os filtros.

8- Lista contendo as composicdes cadastradas.

9- Barra de status informando a posicao do registro selecionado e a quantidade
de registros.

10- Botdo abre a composicdo selecionada e avanca para o préximo passo.
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Tipo:
Na Figura 8 é mostrado os tipos de composicao.

= Configurador Painel Eletronico [Teste]
ArquivoEditar_ Ajuda

Figura 8 - Tipos de composicao.

Na Figura 9 é mostrado o tipo Urbano.

1- Indica o endereco do painel. Clique sobre ele para marcar/desmarcar.
2- Indica a localizacdo de cada endereco.

3- Indica se o painel estd rotacionado.

Clique sobre este icone para rotaciona-lo/nao rotaciond-lo.

i (e A

Corer paress Bt e [
o ancares Rodaidno o0 ko o it

4 - Frantal Superior [&:a0] -
2 - Lateral Principal [fx40] -M—@
3+ Traseira [g40]

4~ Frontal Audiar [8x40] 2
5 - Lataral Princpal (0]

6+ Frontal Auilar Superor [8x40]
16~ Lateral Auwdiar 1 (8x30)
7~ Lateral Aunlior 1 (8xi0)
8- Lateral Aular 2 (8x40)
9 - Latersl Austiar 2 (8e40)
L. 14 - Witemo Principal [4x40]

| @rarnic @ ovsmaade o som i 3 ktacone th

e Y e
Figura 9 - Urbano.
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Destino/Extra:
Na Figura 10 é mostrada a tela com os Destinos/Extras.
1- Botoes.
2- Selecione a opcao Destino para mostrar os destinos da composicao ou,
selecione a opcao Extra para mostrar os extras.
3- Lista de Destinos/Extras.
4- Barra de status informando a posicao do registro selecionado e a quantidade
de registros.
5- Espaco contendo os painéis marcados no passo anterior. Cada painel contém
o0 endereco, a localizacdo (caso o tipo nao seja Compdr painéis), e o tamanho.
6- Botdo abre a tela de edicao do painel.
7- Volta para o passo anterior.
8- Salva a composicao no computador e ap6s pergunta se o usudrio deseja
retornar ao passo inicial.
9- Exporta a composicao para um arquivo, solicitando ao usudrio onde deseja
armazend-lo e o seu nome. Este arquivo é utilizado na Unidade de Controle.
10- Pergunta se o usuario deseja salvar a composicdo e ap6s volta para o passo
inicial.

Duplica o Destino/Extra selecionado.

Exclui o Destino/Extra selecionado.

Indicacdo de panico.

PP

Confiquradr PanelEeronic (este] Wl W o W

“Bvquvo | Edtar_Ajuda

4 & X 0
e e s oulr
> & ®

L

R —
|CEarTy

Figura 10 - Destino/Extras.

Ida/Volta: ﬁ%

Na Figura 11 é mostrada a tela de configuracao dos Destinos de Volta.
1- Dados do Destino de ida selecionado.

2- Espaco para edicdo do Destino de volta.

3- Botoes.

4- Lista de Destinos.

R —

+ Configurf

pdor Pa

hel Elet{anico [Teste] |

Arquiva | B

ditar

juda

=

—p9 % X O

Induir Panico Exduir Duplicar

Inclui um Destino ou Extra, dependendo da
opcao marcada (item 2).

Abre a tela de simulacao do Destino/Extra. ———> =
Simular  Importar Ida/Volta
(@ Destino Extra
ID Nunjero Nome
P11 L1 MADUREIRA
Botoes.

Abre a tela de importacao de Destinos.

Alterna o Destino Ida/Volta.

Nome
MADUREIRA

:

Namero

Nome

Nimero

Nome

b L1 MADUREIRA SANTALUCIA
Lis sho Jose >~
123 SANTA LUCTA

= Desvincula o Destino de volta.

Altera o Destino de volta.

Confirma as alteracdes de Ida/Volta.

\I/_— Cancela as alteracdes de Ida/Volta.

s

Figura 11 - 1da/Volta.
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Edicao do Painel:

Na Figura 12 é mostrada a tela de edicdo do painel.

1- Informa o endereco, a localizacdo e o tamanho do painel.

2- Textos e imagens contidas na etapa selecionada.

3- Opcdes de configuracao.

4- Espaco para a edicdo da etapa.

5- Espaco onde estdo as etapas. Para selecionar a etapa, clique sobre a mesma
(a etapa selecionada terd a sua cor de fundo alterada).

6- Volta para a tela anterior.

T T
Rewn oo
i

e Keos | Sups | § ¥ Desocw psans ] ivener =

Figura 12 - Edicdo do Painel.

Simulacao:

Na Figura 13 é mostrada a tela de simulacdo do Destino/Extra.

1- Informa o nimero do Destino/Extra e a descricao.

2- Espaco onde estd localizado os painéis. Cada painel contém o endereco, a
localizacdo e o tamanho.

3- Botdo para iniciar/parar a simulaco.

-

(16:128)

® : =)

Figura 13 - Simulacao.
Importacao:
Na Figura 14 é mostrada a tela inicial da importacao dos Destinos.
1- Campo para informar a localizacao do arquivo.
2- Botdo para abrir a tela de localizacdo do arquivo.
3- Avanca para o proximo passo.

(Dt

(=

Figura 14 - Localizacdo do arquivo.



UTILIZACAO DO SOFTWARE ITINERARIOS ELETRONICOS

Na Figura 15 é mostrada a tela com os Destinos do arquivo importado. e
1- Lista de selecao dos Destinos. beprer———— .
2_ BOtf)eS W10 a1 e Tomart: &1 3

#2- i ¥ brelo Taracko: M

3- Volta para o0 passo anterior.
4- Avanca para o proximo passo.

el i g e
@_ e Marca ou desmarca todos os enderecos.

®
@_ T (ot ] (oame)

Figura 16 - Selecdo dos enderecos.

Marca ou desmarca todos os Destinos. Na Figura 17 é mostrada a tela com o estado de importacdo.
1 - Informa o estado da fase do Destino/Endereco.

Estados:
@_ === : @ Informa que a importacdo foi feita corretamente.

G © Informa que a importacdo nio foi feita.
Figura 15 - Selecao dos destinos.

= finporiac

. e C
2smMere o o

Na Figura 16 ¢ mostrada a tela com os enderecos do arquivo importado. P L
1- Campo para informar se o painel serd importado. Sua descricao é o endereco
e o tamanho.

2- Se o painel estd marcado é habilitado o campo para informar se possui
divisdo.

3- Se o painel possui divisdo ¢ habilitado o campo para informar o tamanho da
divisao.

4- Botoes.

5- Volta para o passo anterior.

6- Avanca para 0 proximo passo.

Figura 17 - Importando.
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Configuracdes:

Para acessar as configuracoes, acesse o menu “Editar/Configuracoes”.

Na Figura 18 é mostrada a tela de configuracdes com as fontes padroes para Na Figura 19 é mostrada a tela de configuracoes com as fontes que sao
cada modelo de painel. exportadas.

1- Selecionar o idioma do software. 1- Botdes.

2- Sentido de leitura. 2- Lista de fontes exportadas.

3- Lista das fontes padrdes para cada modelo de painel. Cada fonte é utilizada
na edicdo do painel, ao ser incluido um texto.
4- Botoes. Inclusdo/exclusao de fontes.

 Configuragscs N | e S|

Linguagem: [Pnthgués—BR v% - @
[ sentido de leitura da direita para a esquerda — | C :

Linguagem: IPothgués—BR. v] I

[ sentido de leitura da direita para a esquerda

Fontes | Exportacio

Informe a fonte padrdo para cada modelo de painel. Informe as fontes que deverdo ser exportadas juntamente com a

composicdo.

Modelo Fonts -
e Font 87 [3x7] Fonte: |Font&x7 -] F Shmdur | [ 3¢ excur

8x80 Font 8x7 [8x7]

Bx64 Font Bx7 [8x7] Fonte -

8x96 Font 8x7 [8x7] E Font 11x8

11x32 Font 11x6 [11x8] Font 13x15 Arabic

11x48 Fort 11x6 [11x8] 3 Font 5x5

11%64 Fort 11x6 [11x8] L T® Font 6x5

11x64 Font 11x6 [11x6] Font 8x4

11x80 Fort 11x6 [11x8] Font 8x6

1156 Fort 11x6 [11x8] » Fonit 8x7

11x112 Fort 11x6 [11x8]

11x128 Font 11x6 [11x8] Salva as configuracdes e

11x128 Font 11x6 [11x6] retorna para a tela inicial.

13x32 Font 13x7 [13x7] £

a2 Font 137 [15:7) Cancela as alteracdes e

1348 Font 13x7 [13x7] retorna para a tela inicial.

13x64 Font 13x7 [13x7]

1380 Font 13x7 [13x7] < o
[ conae +—(@)

Figura 18 - Configuraces - Fontes padroes. Figura 19 - Fontes que sdo exportadas.
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Fontes:

0 software possibilita o usudrio criar fontes personalizadas, podendo configurar
o tamanho, a fonte, o estilo e editar cada caracter da fonte.

Para acessar o cadastro das fontes, acesse o menu “Editar/Fontes”.

Na Figura 20 é mostrada a tela das fontes.

1- Botoes.

2- Lista contendo as fontes cadastradas.

3- Barra de status informando a posicao do registro selecionado e a quantidade
de registros.

Inclui uma nova fonte. Abre a tela de cadastro da fonte.

— Altera a fonte selecionada. Abre a tela de cadastro da fonte.

Exclui a fonte selecionada.

- |cadast{o - Fon = |

gwui\ro gditar

Induir AIt‘Erar Exduir | Atuslizar | Sair @

l Mome: Tamanho = I
Font 5x5 5x5 .
Font 6x5 x5 Sai da tela de fontes e retorna
para tela inicial.

Font 6x6 Gx6

Font 8x4 x4 . .
Font 8x5 ax5 Atualiza a lista de fontes.
Font 8x6 8x6

Font 8x7 8x7 i @

Font 11x6 11x6 e

Font 11x8 11x8

Font 11x10 11x10

Font 13x7 13x7

Font 13x8 13x8

Font 13x3 138

Font 13x11 13x11

Font 13x15 Arabic 13x15

Font 13x15 Farsi 13x15 L4

Font 16x7 16x7

Font 16x10 16x10

Font 16x13 16x13

Font 16x15 16x15 -
7 de 24 registro(s) @

Figura 20 - Fontes.
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Na Figura 21 é mostrada a tela de cadastro da fonte.

1- Descricdo dada a fonte.

2- Tamanho maximo de cada caractere.

3- Dados da fonte que foi baseada para gerar os caracteres.

4- Botdo abre a caixa de didlogo da fonte, para selecionar a fonte e estilo base.
5- Botdo gera os caracteres conforme a fonte e o estilo base.

6- Paginas contendo os caracteres da fonte.

7 - Caractere selecionado na pégina.

8 - Grade de LED’s contendo o caractere selecionado na lista. Esta grade pode ser
editada, efetuando um clique sobre o LED para acendé-lo/apaga-lo.

9- Botoes.

& Manutengo - Fonte.

Font 16x10 . Fonied | |
jome: [Font 16x
Caracter L-.—-———-—-j selecenar. $ ‘ »> !
— . . Fonte: Bitstream Vera Sans Mono Gerar caracteres.
Linhas: | 18] Colunzs: | @ 0] Estilo: -
Para editar a fonte, clique sobre o LED do caracter gerado.
568 [579 [58: [59; |sﬂ<|s1=|m>‘63?‘m@'n&A|BﬁBIWC|&3D4—‘—I-—@

- Deslocar parabaixa i Deslocar para cima <€—————

[ Todas posigtes ‘
l Desloca o caractere para

cima ou para baixo.

—®

Salva a inclusao/alteracao da
fonte e retorna para tela das
fontes (Figura 20).

7@

Cancela a inclusao/alteracdo da
fonte e retorna para tela das
fontes (Figura 20).

of ok 3¢ Cancelar o—@

Figura 21 - Cadastro da fonte.
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Imagens:

0 software possibilita o usuario criar e importar imagens.

Para acessar o cadastro das imagens, acesse o menu "Editar/Imagens".

Na Figura 22 é mostrada a tela das imagens.

1- Botoes.

2- Lista contendo as imagens cadastradas.

3- Barra de status informando a posicao do registro selecionado e a quantidade
de registros.

Inclui uma nova imagem. Abre a tela de cadastro da imagem (Figura 23).

— Altera a imagem selecionada. Abre a tela de cadastro da imagem (Figura 23).

Exclui a imagem selecionada.
Atualiza a lista de imagens.

Sai da tela de imagens e retorna para tela inicial.

o<l Cad - Image = I
Adpuivo Fdi‘tar \ll \1,
Zz % # —(1)
Incuir Alterar Exdur | Atualizar | Sair
I MNome Tamanha e I
11 Cadeirante 11x10 i
11 Copyright 1ix11
111Ind. esquerda 9x18
12 Rostos 12x38 E
12 Telefone 12x19
13 Bolo 13x17
13 Cachorro 13x21
13 Cadeirante 13x12
13 Calculadora 13x15 [P _®
13 Casa 13x23
13 Cidade 13x56
13 Cifrdo 13x8
13 Cogueiro 13x21
13 Coracdo 13x15
13 Fusca 13x40
13 Guitarra 13x62
13 Nota musical 13x10
13 Sino 13x11
14 Avido 1 14x32
14 Avido 2 14x72 -
1 de 49 registro(s) = @

Figura 22 - Imagens.
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Na Figura 23 é mostrada a tela das imagens.

1- Nome dado a imagem.

2- Tamanho méximo da imagem.

3- Botdo abre a caixa de didlogo da imagem, para selecionar uma imagem.

4- Imagem selecionada original.

5- Imagem selecionada ajustada para gerar a grade de LED's.

6- Grade de LED’s contendo a imagem selecionada. Esta grade pode ser editada,
efetuando um clique sobre o LED para acendé-lo/apagé-lo.

7- Botoes.
Desloca a imagem para cima ou para baixo.

Inverte a grade de LED’s
@ (acende os apagados e apaga 0s acesos).

@——E 3_.2 = P TR @
@ |

B

5
=)
Figura 23 - Cadastro da imagem. j‘
Salva ou cancela a inclusao/alteracao da imagem e
retorna para tela das imagens (Figura 22).
Sobre:

Configurador Painel Eletrénico
Para acessar a tela sobre o software, fig el

acesse 0 menu Ajuda/Sobre.

Na tela sobre o software (Figura 24), Va’eo
é possivel visualizar no item 1 a versao V_——
do mesmo.

Figura 24 - Sobre.



MANUTENCAO

ITINERARIOS ELETRONICOS

Instalacao do Software Configurador Painel Eletronico Valeo

Cuidados com a Seguranca:

- Nunca faca qualquer manutencao nos equipamentos energizados.

Isso podera causar danos irreversiveis. Existe risco de choque elétrico e risco de
vida para o técnico.

- Nunca abra o equipamento. Equipamentos violados perdem totalmente a
garantia.

- Se 0 equipamento apresentar falhas, contate a assisténcia técnica.

Cuidados Durante a Manutencdo:

- Nunca introduza objetos e/ou dedos nas aberturas do equipamento, isso
poderd danificar o equipamento.

- Caso entre liquidos ou sélidos no interior do equipamento, ou na ocorréncia de
curto-circuito, desligue o equipamento e imediatamente contate a assisténcia
técnica.

- Utilize ferramentas e acessérios adequados para a manutencdo e configuracao
do produto.

Substituir a Unidade de Controle:
- Retire os parafusos de fixacdo do equipamento.
- Puxe a unidade de controle para fora do painel do veiculo.
- Desconecte os cabos.
- Ap6s ter sido feita a manutencao do equipamento, ou no caso da colocacdo de
uma unidade nova, recolocar a unidade no mesmo lugar observando os
sequintes passos:
- Conecte os cabos.
- Encaixe 0 médulo no painel do veiculo.
- Coloque os parafusos de fixacdo.

Substituir o Itinerario:

- Desconecte os cabos do itinerario.

- Retire com cuidado os parafusos que prendem o itinerdrio aos suportes.

- Retire o itinerdrio do lugar.

- Coloque um novo itinerdrio ou o mesmo itinerdrio no caso de uma
manutencao, no mesmo local.

- Fixe o itinerdrio nos suportes.

- Conecte os cabos no itinerario.

- (3s0 seja um novo itinerdrio, configure seu endereco sequindo o procedimento
sobre “Alteracao de Endereco”.
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MANUTENCAO

Solucoes de Problemas co
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ITINERARIOS ELETRONICOS

Problema

Possivel Causa

0 qué Fazer

A unidade de controle ndo liga.

falta de energia.

Verifique se a mesma estd energizada.

A unidade de controle ndo envia mensagens
para o itinerdrio.

0s cabos de comunicacdo entre a unidade de
controle e o painel eletronico ndo estao
corretamente conectados.

Verifique ou troque os cabos de comunicacdo
com problemas.

A localizacdo do seu itinerdrio esta errada.

Enderecamento incorreto.

Verifique se o itinerario esta corretamente
enderecado, conforme localizacdo indicada para
a respectiva mensagem no software.

Solucdes de Problemas com o Itinerario

Problema

Possivel Causa

0 qué Fazer

0 itinerdrio ndo liga.

Cabos com defeito ou ligacdes erradas.

Confirme se o itinerdrio estd energizado
corretamente.

0 itinerdrio ndo recebe mensagens. Aparece
4 LED’s em bloco piscando no canto inferior
direito do itinerdrio.

Cabos com defeito ou ligacdes erradas.

Verifique a integridade dos cabos e conexdes.

Enderecamento incorreto.

Verifique se o itinerdrio estd corretamente
enderecado, conforme localizacdo indicada para
a respectiva mensagem no software.

0 itinerdrio apresenta a mensagem parcial ou
embaralhada.

Programacao incorreta.

Verifique no software a resolucao do itinerario
para qual a mensagem foi criada.

0 controle automatico do brilho nao estad
funcionando corretamente.

Obstrucao do sensor de brilho.

Verifique se ndo ha objetos na frente do sensor
de brilho localizado na parte frontal do seu
itinerdrio.

Um ou mais LED’s que deveriam estar acesos ndo
ligam.

Itinerdrio com defeito.

Substitua o itinerario.




SUSTENTABILIDADE

ITINERARIOS ELETRONICOS

Descarte de Produtos

Preocupada com a sustentabilidade a Valeo Climatizacdo do Brasil - Veiculos
Comerciais S/A orienta seus clientes e sua rede de servico autorizada a descartar
os produtos de forma ambientalmente correta e segura.

Destinar corretamente o produto ou componentes ao final da vida Gtil contribuira
com a preservacdo e a diminuicdo da poluicao do meio ambiente, gerando ainda

crescimento econdmico e sustentdvel, através do Programa de Logistica Reversa.

De acordo com a Lei 12.305/2010, a destinacao ambientalmente adequada de
componentes (pecas, leo, gas refrigerante) é obrigatoria.

E responsabilidade de todos garantir que produtos e componentes sejam
encaminhados para tratamento adequado as empresas homologadas pelos
6rgaos ambientais.

Para maiores informacdes sobre nosso Programa de Logistica Reversa consulte
nosso site: http://www.valeo-thermalbus.com/br

REFPRARTS,
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